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Samanizm, Hiristiyanlk ve Yahudilik’-
ten sonra Altin Orda Hanligi zamaninda
Muslimanligt benimseyen Kumuklar'in
bugiin cogunlugunun mezhebi Hanefi-
lik'tir; Derbend ve Mahackale'de oturan
bir kisim halk ise imamiyye’ye mensuptur.
1992'de yapilan niifus sayimina gore Ku-
muklar yerlesik ciftcilige ge¢mistir. Ge-
leneksel tarim alanlari olan hububat,
meyvecilik ve bagcilikla ugrasirlar. Ku-
muklar’in yerlesik oldugu boélgeler Dagis-
tan’in sanayilesmis ve tarima en elverisli
olan alanlaridir.

Kumuklar’in dili, sayilarinin azligina
ragmen bitln Dagistan'da Avarca’dan
sonra en yaygin bicimde konusulan ikin-
ci dil olma &zelligini tasir; birbirinin dilin-
den anlamayan Kafkasya kavimleri kendi
aralarinda Kumuk Tiirkgesi ile anlasirlar.
Dil bilimi uzmanlari, genellikle Kumuk-
ca’y1 Kipcak Turkgesi'nin Kipcak-0guz alt
grubu icerisinde incelemis ve onu gdster-
digi fonetik 6zellikler sebebiyle Osmanlica
ile Kazak Turkgesi arasinda bir yere koy-
mustur; ayrica cografi durumu ve yakin
iliskisi dolayistyla Azeri Tiirkcesi'ne yakin
olmasi da dikkat ceker. Onceleri Arap al-
fabesini kullanan Kumuklar 1927'de La-
tin, 1938'de Kiril alfabesine gectiler.
1848’de T. Makarow’un Kavkaz Dialekti
Tatar Grammatikas: adll Kumukga gra-
meri, 1911'de Muhammad Efendi Osma-
nov'un Kumuk- Balkar S6z1iigii, Mos-
kova’'da 1940ta Nikolai Konstantinovich
Dimitriyev'in Grammatika Kumikskogo
Yazika adli eseri ve 1991°de de Uinll Al-
tayist G. J. Ramsted'in Kumukca (izerine
yillar énce yaptigi calisma Emine Girsoy
Naskali tarafindan ingilizce cevirisiyle
birlikte yayimlanmistir (Cumucica and
Nogaica, Helsinki 1991).

Belirgin edebi calismalari her ne kadar
XVIIL. yiizyilda baglasa da Kumuklar, ken-
dilerini Hazarlar'in ve Timur imparatoriu-
gu'nun mirascist kabul ettiklerinden bu
tarihi IX. ylizyila kadar indirmekte ve [s-
hak b. Kiindacik el-Hazeri (6. 279/892),
Stleyman b. Davad Sekdni (XII. yiizyil),
Ummi Kemal (XV. yiizy1l) gibi isimleri ilk
edebiyatcilar arasinda saymaktadirlar.
Modern Kumuk edebiyatinin kurucusu
olarak Yir¢i Kazak bilinir (6. 1880). Mu-
hammed Mirza Magarayef, XX. ylzyilin
baglarinda Temurhan-Sura’da (bugiinkii
Buynaksk) kurdugu bir basimeviyle Ku-
muk edebiyatinin gelismesine katkida bu-
lundu. 1913'te Mirza Muhammed Mava-
raev Kumuk gazati adl bir gazete cikar-
di. Nogay Batirmurzayev'in (6. 1919) hi-
kayeleri Kumuklar'in cagdas durumlarini
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konu alan ilk eserlerdir. 1917 Bolsevik ih-
tilali'nin ardindan Batirmurzayev ve oglu
Zeynelabid, Tan Colpan ismiyle bir edebi
dernek kurdular. Dernek, milli edebiyatin
gelistirilmesi yéniinde Kumuk-Hasavyurt
diyalektinin kullanildigi ayni isimde bir de
dergi ¢ikardi (Agustos 1917). Az énce Te-
mirhan-Sura’da Miisdvat adll gazete-
nin yayimina baslanmisti (Haziran 1917).
Shakespeare ve Schiller’den tercimeler
yapan Temirbulat Baybulatoglu, Kumuk
edebiyatinin énde gelen isimlerinden bi-
ridir. ihtilalden sonra yetisen sairlerden
Abtulla Muhamatoglu Megomedov siir-
lerinde sosyalizmi islediginden “Dagistan
halk sairi” unvanini almistir. Bir diger sos-
yalist sair de Ulubek Boynakski'dir. 1930-
1936 yillari arasinda siirleri yayimlanan
Abdtlvahap Siileymanoglu da Sovyet dé-
neminde yetisen sairlerdendir. Bugin
cagdas Kumuk edebiyatcilarini bir arada
tutan Yoldas gazetesi yayimlanmakta,
ayrica sair Seyit Hanim Aligeva tarafindan
Dagistanli Katillar (kadinlar) adli cemiyetin
yayin organi ile Kargi¢a adli bir cocuk
dergisi cikariimaktadir. Hanim Aliseva’'nin
Kumuk Turkeesi ile yazilmis alti iir kitabi
bulunmaktadir.
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© KUNANBAYEV, Abay
(1845-1904)
Kazak sairi,

L bestekar, diisiiniir ve edebiyatci. N

22 Agdustos 1845'te Kazakistan'in eski
Karkarali ilindeki Singis daginin Kaskabu-
lak yaylasinda (simdiki Semey ili Abay il-
cesi Karavil kéyii) dogdu. Asil adi ibrahim
olup Kazaklar’da yaygin olan isim kisalt-
ma adetinden dolay1 Abay seklinde anil-
mustir. Orta Ciz Kazaklar’'ndan Argin bo-
yunun Tobikti koluna mensuptur. Babasi
Kunanbay Oskenbayev varlikli ve niifuziu
bir beydi. {lk 63renimine kéylinde bagla-
yan Abay, on yasina geldiginde Semey
sehrindeki bir medresede din ilimlerinin
yaninda edebiyat, tarih, matematik, cog-
rafya gibi modern bilimleri de tahsil etti.
Ozellikle edebiyata merak sararak Dogu
klasiklerini okudu. Nizami, Ali Sir Nevai,
Fuzlli, Sa‘di-i Sirazi ve Hafiz-1 $irazi gibi
nazim ustalarinin eserleriyle tanisti. Bu
yillarda siir de yazmaya basladi. ik eser-
leri cogunlukla aruzla yazdig: ask siirlerin-
den olusuyordu. Fakat asil eserlerini Ka-
zak halk edebiyati tirlerinde verdi. Bu
arada bir Rus mahalle mektebine devam
ederek Rusc¢a 6grendi. On Ug¢ yasinda iken,
hacca gidecek olan babasinin yerine bo-
yun idaresini iistlenmesi gerektiginden
6grenimini birakti. Bu yillarda kendi hal-
kint yakindan tanima firsati buldu. Daha
sonra idari iglere ve siyasete karismaya
basladi. 1876-1878 yillarinda Konir Kok-
se adli bir yerin idareciligine secildi. Siyasi
gucunid yanlis ve haksiz uygulamalari
durdurmak icin kullanmaya calisan Abay,
bu konuda fazla bagari saglayamad:gi gibi
adaletsiz yonetimi sebebiyle elestirdigi
babasiyla da anlasmazhga distii. Gordu-
gu yanlislar siir yazarak tenkide ve halki
uyarmaya calistlysa da sairlik o dénemde
Kazak soylulari arasinda hakir gériliyor-
du. Bu yiizden Abay 1886 yilina kadar gi-

Abay
Kunanbayev'in
karakalem

bir resmi

(Kazalk Sovet
Entsiklopediyast,
I, 16)
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irlerinde takma ad kullandi. Semey’e stir-
gune gonderilen Carlik karsiti Rus aydin-
larindan E. P. Mihaelis gibi Rus arkadas-
larinin ve Saint Petersburg’'da bir askeri
okulda 6grenim gérmekte olan kardesi
Halilolla Oskenbayev'in yardimiyla Rus-
ca'sini ilerletti. Rus edebiyatinin 6nde ge-
len yazarlarinin eserlerini okudu, ayrica
diinya edebiyati klasiklerinin Rusca cevi-
rilerini okuma imkéani buldu.

Kirk yasina geldiginde kendini edebiya-
ta veren Abay 1886'da yazdig “Jaz” (yaz)
adl siirinde ilk defa kendi adini kullandu.
Bu tarihten sonra kaleme aldigi siirlerle
Kazak halkini uyandirmaya ve ilerletme-
ye calisti. Cagin gerisinde kalan halki i¢in
kaygilaniyor, toplumu degistirmenin yol-
larini aryyordu. 1890’ yillarda artik halk
arasinda begenilen ve fikirlerine giiveni-
len bir sair olmustu. Cesitli yerlerden pek
cok Kisi Abay’dan istifade etmek Uzere
yanina gelmeye basladi. Bu sekilde bir¢ok
sair ve yazar yetistirdi. Muka, Magaviya,
Akilbay, Kekitay ve Sakerim gibi geng ye-
tenekler Abay'i kendilerine érnek alarak
onun takipgisi oldular. Abay, oglu Magavi-
ya'nin 6limiinden kirk giin sonra 6 Tem-
muz 1904’te Semey’'de vefat etti. Naasi
Singis dagindaki Jidebay kislaginda kar-
desi Ospan’in kabrinin yanina gémuldu.

XIX. ylzyilda ilk 6rnekleri ortaya ¢ikma-
ya baslayan Kazak yazili edebiyatinin ku-
rucusu sayilan Abay Kunanbay modern
Kazak edebiyatinin en 6nemli temsilcisi-
dir. Hem edebiyat hem sosyal hayatla il-
gili yenilikci diistinceleriyle kendinden
sonraki Kazak aydinlarinin érnek aldigi
bir kisi olmustur. Uslap ve konu bakimin-
dan pek cok yenilik getiren Abay'in eser-
leri Kazak edebiyatinin klasikleri arasina
girmistir. Sovyetler Birligi devrinde bircok
yazar ve sairin eserleri yasaklandigi hal-
de Abay yasaklamanin diginda tutulmus,
bu sayede XX. ylizyil Kazak edebiyatinda
o6nemli bir yere sahip olarak hakkinda en
cok arastirma yapilan edebiyatcilar ara-
sina girmistir.

Eserleri ve Fikirleri. Abay'in eserleri si-
ir, nesir ve basta Rusca olmak Uzere diger
dillerden yaptidi ceviriler olarak tic grupta
toplanabilir. Her seyden énce sozli halk
edebiyatinin yazili hale gegmesinde 6nem-
li bir rol Ustlenmis, siirlerini bir kitap ha-
linde toplamamigsa da yaziya doktigi
icin bunlar giinimuze kadar ulagmistir.
Abay’n siirleri “6len” (siir) ve manzum hi-
kaye tirinde yazdigi eserlerden olusur.
Modern siir tirlerinde eser vermemekle
birlikte geleneksel Kazak siirine bicim ve
icerik yénunden yenilikler getirmistir.
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Ondan 6nce Kazak siirinde sadece “kara
6len” ve “jir” adi verilen iki bicim vardi.
Abay bunlari kullanmakla yetinmemis,
ayrica Kazak siirine on yedi degisik sekil
kazandirmigtir. Bircok misradan olusan
bir tek b6lim veya dértliiklerden meyda-
na gelen birka¢ béltim halinde yazilan
6len formuna iki, Gg, dort, alti ve sekiz
dizelik yeni sekKiller katmistir. Abay’in si-
irlerinin dili sade ve etkilidir. Kazak¢a'nin
zenginliginin farkinda olarak yabanci ke-
limeler kullanmaktan 6zellikle kagcinmis-
tir. Olen tiirti disinda “Eskendir”, “Mas-
gut” ve “Ezim Engimesi” adiyla ti¢ man-
zum hikaye yazmistir. “Eskendir”, Firdev-
st ve Nizami gibi ustalarin yazdigi isken-
dernameler’e konu olarak benzese de
Abay bunlari taklit etmemigtir. “Masgut”
ve yarim kalan “Ezim Engimesi’nde yine
Klasik Dogu hikéyelerinde islenen konu-
lara yer vermistir. Siirlerinde Kazak hal-
kini, kdlturand, gelenek ve géreneklerini
anlatmig, Kazak toplumunda gérdigu
eksiklikleri ve yanlighklari elestirmistir.
Kadinin hor gérilmesi, baslik parasi, tem-
bellik ve egitimsizlik gibi konulardaki
elestirileri Kazaklar’'in degisiminde ve
cagdaslasmasinda énemli rol oynamustir.
Abay’in fikirleri ve elestirileri kendisin-
den sonra gelen Kazak aydinlarini derin-
den etkilemistir.

Abay, XIX. ylzyil Rus edebiyatinin ya-
zarlarindan Krilov'un bazi manzum hika-
yeleriyle Pugkin’in, Rus hayatinin ansiklo-
pedisi olarak tanimlanan Evgeni Onegin
adli manzum romaninin 5500 misralik
bir kismini 376 misra halinde yorumlayip
Kazakca'ya cevirmistir. En cok tercime
yaptigi Lermontov’un otuza yakin siiri-
nin yani sira onun baska dillerden Rus-
ca’ya cevirdigi bazi siirleri de Kazak kul-
tirine uyarlayarak Kazakca'ya tercime
etmistir. “Gakliyat” veya “Kara Séz” ola-
rak adlandirilan kirk beg adet yazidan ve
birka¢ gazete makalesinden ibaret olan
diz yazilarini ise 1890-1898 yillari arasin-
da kaleme almistir. Bunlarin konulari ge-
nelde felsefi diistinceler, 6zdeyisler, nasi-
hat ve kissalardan olugur.

Yazdig siirlerin bir kismini besteleyen
Abay’in gliinimuize kirka yakin bestesi
ulasmugtir. Kazak halk muzigini cok iyi bi-
len Abay 6zellikle “en” adi verilen muzik
turinde eserler vermis, Birjan Sal, Akan
Seri, Tettimbet, Jayav Musa gibi halk
ozanlarinin eserlerini 6rnek almustir. Halk
edebiyatinda pek ¢ok yeniligin éncisi
olmus, halk mizigine birtakim yeni él¢cii-
ler, turler ve yeni bir ses getirmigtir. “Se-
giz Ayak, Boyi Bulgan, Kézimnin Karasin-
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dagt” gibi siirlerine yaptigi besteler Kazak
halk muiziginde yenilikler ihtiva etmekte-
dir. Abay'1 diger halk muzigi bestecilerin-
den ayiran bir dzellik de Rus halk mizigi-
ne ve Rus bestecilerinin eserlerine énem
vermis olmasidir. Bu alanda Surgilt Tu-
man, Men Kérdim Uzin Kayin Kulaganin,
Olsem Ornim Kara Jer gibi besteleri orta-
ya cikmistir. Pugkin'den cevirdigi Tatya-
na Hati ve Oneginnin Hat1 adli eserlere
yaptigi besteleri de Kazak halki arasinda
tutulmustur.

Abay'in birkac siiri saghginda dergiler-
de basildigi halde siirleri kitap halinde ya-
yimlanmamig, Muirseyit Biykeuli adli bir
dostunun hazirladigi el yazmalari seklin-
de halk arasinda yayilmigtir. Olimiinden
sonra kardesi Iskak'in oglu Kekitay (Ab-
dulkerim) siirlerini negretmek icin girisim-
lerde bulunmusg, nihayet 1909 yilinda
Saint Petersburg'da Kazak Akini Ibra-
him Kunanba Ughnin Oleni adiyla bir
Kitap bastirmigtir. Bu kitap sayesinde
Abay hizla taninmaya baglamig, gunimu-
ze kadar cesitli tarihlerde otuzdan fazla
degisik Abay antolojisi yayimlanmigtir.
Sovyet devrinde ise Abay’in hayati ve
eserlerine dair cesitli inceleme ve deger-
lendirmeler yapilmis, eserleri basta diger
Turk lehgeleri olmak tizere bircok dile
cevrilmistir. Hayati hakkinda yazilan en
6nemli eser Muhtar Avezov'un Abay Joli
adli dért ciltlik biyografik romanidir. Ka-
zak halki icin milli bir simge haline gelen
Abay’la ilgili calismalar Kazakistan'in ba-
gimsizhigina kavusmasindan sonra da yo-
Jun bigimde devam etmigtir. Ozellikle do-
gumunun 150. yil dénimi miinasebetiy-
le UNESCO’'nun 1995 yilin1 Abay yili olarak
ilan etmesi hem Kazakistan’da hem Tur-
kiye'de Abay hakkindaki ¢cali$malara hiz
kazandirmistir. )
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(w3)

Eba Omer Muhammed b. Abdirrahman
b. Muhammed el-Mahziimi el-Mekki
(6. 291/904)

Kiraat-i seb‘a imamlarindan
Ebii Ma‘bed Ibn Kesir’in

L.

195 (811) yilinda muhtemelen Mekke'-
de dogdu. Mahzimogullar’'nin mevlasi-
dir. Kunbil lakabiyla meshur olmasi,
“kunbil” denen ve tedavi maksadiyla sigir
cinsine icirilen bir ilac1 gézleri icin kullan-
mas! sebebiyledir. Mekke'de yasayan ve
Kunabile diye anilan bir kavme mensubi-
yetinden dolay1 bu lakapla anildidi da ileri
strdlmuistir. el-Vafi'de kiinyesinin EbQ
Amr olarak zikredilmesi herhalde bir bas-
ki hatasidir. Ebu’'l-Hasan Ahmed b. Mu-
hammed b. Avn en-Nebbél el-Kavvas’tan
arz yoluyla kiraat égrendi. ibn Kesir'in di-
ger meshur réavisi Bezzi’den de istifade
etti. Yakat el-Hamevi'nin onu kirdat-i
seb‘a imamlarindan ibn Kesir'in (6. 120/
738) talebesi olarak géstermesi (Mu‘ce-
mil’l-tideb&’, XVII, 17) bir sehiv eseri ol-
malidir. Mekkeli pek ¢ok talebe kiraat il-
minde Kunbiil'den faydalandigi gibi uzak
yerlerden gelerek onun derslerine kati-
lanlar da olmustur. Kitabii’s-Seb‘a’'nin
muellifi ibn Miicahid 278'de (891) Bag-
dat'tan gelip ondan bir middet okumus,
yine Bagdat kurrasindan ibn Senebz iki
yil middetle Mekke’de miicavir olarak
kalmis ve Kunbil'den kiraat dersleri al-
mistir. Muhammed b. ishak el-Cessas,
Muhammed b. Mlsé ez-Zeynebi, Abdul-
lah b. Omer b. Seneb(z el-Vasiti, Muham-
med b. Abdilaziz b. Sabbah da bu ilimde
ondan istifade edenlerden bazilaridir.
Kunbil 6liminden yedi veya on yil 6nce
kiraat okutmayi birakti. ibnii’l-Miinadi,
hayatinin son yillarinda onun zihni mele-
kelerinin bozuldugunu sdyledigine gore
(Zehebi, Ma‘rifetii’l-kurré, 1, 453) bu do-
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nemde derslerini kesmesinin buna bagl
oldugu anlasiimaktadir.

Hayatinin ortalarinda ancak ilim ve fa-
zilet sahibi kimselerin tayin edildigi Mek-
ke surta amirligi gérevinde de bulunan
Kunbdil icin Zehebi “seyhu’l-mukriin,
mukrill ehli Mekke” ifadelerini kullan-
mustir. Yakat'a gére de Ibn Kesir'in kira-
ati onun yoluyla yayilma sansi bulmustur.
Kiraat ilmini bizzat ibn Kesir'den tahsil
etmedigi halde imamlarin ravilerini iki
ile sinirlayarak telif edilen kiréat-i seb‘aya
dair eserlerde (mesela bk. Mekki b. Eb{
Talib, s. 175-194) ibn Kesir kiraatinin iki
ravisinden biri olarak Kunbil'iin tercih
edilmesi herhalde onun bu ilimdeki oto-
ritesi, bu kiraati icradaki bagarisi, bunun
tabii sonucu olarak rivayetinin gtvenle
ve yaygin bir sekilde okunmasiyla dogru-
dan ilgilidir. Kunbdl'in kiraat rivayetini
ibn Kesir'e ulastiran sened soyledir: Kun-
biil — Ahmed b. Muhammed b. Avn en-
Nebbal — Ebii'l-ihrit Vehb b. Vadih — Is-
mail b. Abdullah el-Kist — Sibl b. Abbad
ve Ma'r(f b. Miiskén — ibn Kesir.

Muhammed b. Abdurrahman b. isa er-
Radi es-S0si, Risdle fi ihtilafi rivayetey
el-Bezzi ve Kunbiil fi kiré’ati ibn Ke-
sir adiyla bir eser kaleme almistir (yazma
niishasi icin bk. el-Fihrisii’s-samil: “Ula-
mil’l-Kuran, mahtatatii’'l-kwd’at, 11, 535).

BIBLIYOGRAFYA :

ibn Miicahid, Kitabti’s-Seb‘a (nsr. Sevki Dayf),
Kahire 1972, s. 92; Mekki b. Ebd Talib, Kitabii't-
Tebsira fi'l-kird’ati’s-seb® (nsr. M. Gavs en-Ned-
vi), Bombay 1402/1982, s. 175-194; Dani, et-
Teysir (nsr. O. Pretzl), Istanbul 1930, s. 3, 11;
Eb0 Ca‘fer ibnii'l-Bazis, el-lkkna® fi'l-kird>ati’s-
seb® (nsr. Abdiilmecid Katamis), Dimask 1403,
1, 79-80; Yakat, Mu‘cemii’l-iideb&’, XVII, 17-
18; Zehebi, Ma“rifetii 'l—{_curré’ (Altikulag), 1, 452-
453; a.mlf., Tarthu'l-Istam: sene 291-300, s.
232-233; Safedi, el-Vafi, 1ll, 226-227; ibn Kun-
fiiz, el-Vefeyat (nsr. Adil Niiveyhiz), Beyrut 1971,
s. 190; Fasi, gl—‘ikdﬁ'§-§emin, 11, 109-110; !b-
nﬁ'l-pezeri, Gayetii’'n-Nihaye, 11, 165-166; Ib-
ni'l-lmad, Sezerat, 11, 208; el-Fihrisii’s-samil:
‘Ulamii’l-Kur’an, mahtatati’l-kird’at (nsr. el-
Mecmau'l-meleki), Amman 1994, II, 535.

@ TAYYAR ALTIKULAG

B
" KUNGRAT
Baslangicta bir Mogol kabilesi,
sonralarn Orta Asya’da
bir Tiirkmen kabilesinin ad,
Orta Orda Kazan Hanligi'nin

bes boyundan biri.

L o

Mogollar’da bir kabile adi olarak Kun-
grat, Konkirat, Konkurat, Konirat, Kun-
girat ve Onggirat seklinde degisik bicim-
lerde geger. Kazak tarihcisi Nigmet Min-

KUNGRAT

jan, Kungratlar'la ilgili ilk bilgilere Cin'de
Liau (Liao) ve Jin (Ch'in) hikimdarliklari
zamaninda (XII. yiizy1l) yazilan belgelerde
rastlandidini, Liau ve Jin hiikimdarlkla-
r1 ddneminde Kungratlar’in Mogolistan
ovasinda yasayan taninmis kabilelerden
biri oldugunu belirtir. Residiiddin Fazlul-
lah-1 Hemedani, Cami‘u‘t-tevdrih’inde
Kungratlar'in 6nceleri Cin ile Mogolistan
arasindaki Utadjie adl bir bélgede ikamet
ettiklerini ve Mogollar’la siki bir minase-
bet kurduklarini, batisinda Mogol, giiney-
batisinda Tatar kabileleri, gineydogusun-
da Jin hiikimdarlig ile sinir1 oldugunu
yazmakta; Jurluk-Mergen, Kubay - Sire
ve Tusbu-Daud olmak tizere li¢ kabileye
ayrildiklarini ve iclerinden bir¢cok emirin
ve soylu kadinin ¢iktigini belirtmektedir.
Kazak tarihgisi Tinispayev de Mogol tarih-
cilerinden Sanen Sesen'in verdigi bilgilere
dayanarak Kungratlar'in Blyik Mogollar
grubundan Kok Mogollar kabilesine men-
sup oldugundan s6z eder. Kazak Soviet
Entsiklopediyasrnda Kungratlar'in es-
ki Kiyat (Kiyan) kabilesinin soyundan gel-
digi ya da Kiyatlar'la ayni kokten olan Ol-
honut, Honhirat soyuna dayandigi, 6n-
celeri Mogol halkinin icinde oldugu ve bu
kabilenin Ergenekon’dan c¢iktigi yazilidir.
Kaynaklardaki bilgilere gére Kungratlar
iki buyuk birlige ayrilmistir. Bu iki birlige
Friedrich Wilhelm Radloff “alti ata gégun
oglu, alt1 ata gdégin kusu” gibi ad koy-
mustur. Kazak secerelerinde de Kungrat
kabilesi “alti ata koktense (kétense), yedi
kose gbgiin oglu” diye ikiye ayriimakta ve
onlardan on U¢ kabilenin olustugu belir-
tilmektedir. Kéktenseden dogan alt1 ata
Sangili, Suyimbay, Suttimbay, Akkoskar,
Amantay, Jamantay; Kéktin ulindan (g6-
gilin oglundan) dogan yedi kdse Baylar,
Jandar, Orazkeldi, Karasirak, Tokbolat,
Kulsiagan ve Algr'dir. Bazi secerelerde
Kungratlar'in yukarida belirtilenlerin di-
sinda Bogman, Karakdse, Jetimder ve
Kuyiskansiz adli kabileleri de gecmekte-
dir. Kungratlar kendilerini bu sekilde ta-
nitarak asil bir kékten geldiklerini géster-
mek istemiglerdir. Nitekim Cengiz Han’in
annesi Ulun Eke, Kungrat kizi idi. Babasi
Yasukay Batir Cengiz’i anne tarafi olan
Kungrat kabilesinden bir kizla evlendir-
mistir. Cengiz'in bu ilk esinden ogullari
Cuci, Cagatay, Ogedey ve Tuluy dogmus-
tur.

Cengiz Han'in liderligindeki Mogol isti-
18s1 genisledidi sirada ayni cati altinda ya-
sayan Kungrat kabileleri Cengiz Han'in
baskisi altinda kaldilar ve bagka kabile-
lerle birleserek 1200 yilinda Alguybulak
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